
Diese Informationen spiegeln nicht die tatsächliche Schutzdauer am 
Arbeitsplatz und die Differenzierung zwischen Mischungen und reinen 
Chemikalien wider. Die Chemikalienbeständigkeit wurde unter 
Laborbedingungen durch ausschließlich an der Handfläche entnommene 
Proben bestimmt und bezieht sich nur auf die geprüfte Chemikalie. Die 
Beständigkeit kann unterschiedlich sein, wenn die Chemikalie in einer 
Mischung verwendet wird. Es wird empfohlen, die Eignung der Handschuhe 
für den vorgesehenen Verwendungszweck zu prüfen, da sich die 
Bedingungen am Arbeitsplatz von den Prüfbedingungen hinsichtlich 
Temperatur, Abnutzung und Zersetzung unterscheiden können. 
Schutzhandschuhe können bei der Verwendung aufgrund von 
Veränderungen der physikalischen Eigenschaften eine geringere 
Beständigkeit gegen die gefährliche Chemikalie aufweisen. Bewegungen, 
Verhakung, Reibung, durch den Kontakt mit Chemikalien verursachte 
Zersetzung usw. können die tatsächliche Verwendungszeit erheblich 
verringern. Bei korrosiven Chemikalien kann Zersetzung der wichtigste Faktor 
sein, der bei der Auswahl von chemikalienbeständigen Handschuhen zu 
berücksichtigen ist. Der Penetrationswiderstand wurde unter 
Laborbedingungen geprüft und bezieht sich nur auf die geprüfte Probe. Die 
Handschuhe vor der Verwendung auf Mängel oder Fehler prüfen. Nicht zur 
Wiederverwendung. An einem kühlen, trockenen Ort lagern. Gemäß den 
örtlichen Vorschriften entsorgen.
SO KONTAKTIEREN SIE UNS:  Bei Fragen zu diesem Produkt rufen Sie 
bitte den Hersteller an unter der Nummer (US) 1-800-255-6401; 
(EU) +44(0) 1737 736000; (AP) +603 7807 8210

n G3 steriele witte nitril handschoenen
G3 steriele Sterling* nitril handschoenen
• 30.5cm/12 inch lang
• Handspecifieke paren
• Getextureerd
• Niet gemaakt van natuurlijke rubberlatex
• Voor steriele kritische schone ruimtes
• Alleen voor industrieel gebruik
WAARSCHUWING: DEZE BIJSLUITER DIENT ALS 
VEILIGHEIDSMAATREGEL GEGEVEN TE WORDEN AAN OF TER 
BESCHIKKING GESTELD TE WORDEN VAN DE GEBRUIKERS VAN DEZE 
HANDSCHOENEN.
Dit is een persoonlijk beschermingsmiddel van categorie III volgens 
Verordening (EU) 2016/425/EEG. Risico: Handschoenen bieden 
bescherming tegen chemische stoffen (spatten) en micro-organismen.
Deze informatie is geen weerspiegeling van de werkelijke beschermingsduur 
in de werkomgeving en de differentiatie tussen mengsels en zuivere 
chemicaliën. De chemische weerstand is onder laboratoriumomstandigheden 
beoordeeld op grond van monsters genomen van alleen de palm en heeft 
alleen betrekking op het geteste chemische product. Het kan anders zijn als 
het chemische product in een mengsel wordt gebruikt. Het wordt aanbevolen 
te controleren of de handschoenen geschikt zijn voor het beoogde gebruik 
omdat de omstandigheden in de werkomgeving kunnen verschillen van de 
typetest afhankelijk van temperatuur, schuring en afbraak. Bij het gebruik 
kunnen beschermende handschoenen minder weerstand bieden tegen het 
gevaarlijke chemische product vanwege veranderingen in de fysische 
eigenschappen. Bewegingen, blijven haken, wrijven, afbraak veroorzaakt 
door contact met het chemische product etc. kunnen de werkelijke 
gebruiksduur aanzienlijk verminderen. Bij corrosieve chemische producten 
kan afbraak de belangrijkste factor zijn waarmee rekening moet worden 
gehouden bij de keuze van chemisch bestendige handschoenen. De 
weerstand tegen indringen is beoordeeld onder laboratoriumomstandigheden 
en heeft alleen betrekking op het geteste specimen. Controleer de 
handschoenen vóór gebruik op beschadiging of onvolkomenheden. 
Uitsluitend voor eenmalig gebruik. Op een koele, droge plaats bewaren. 
Afvoeren volgens de plaatselijke voorschriften.
CONTACT MET ONS OPNEMEN: Als u vragen hebt over dit product, kunt u 
de fabrikant bereiken op nr.: (Verenigde Staten) +1-800-255-6401
(Europa) +44(0) 1737 736000 (Azië-Pacific) +603 7807 8210.

i G3 Guanti sterili in nitrile bianchi
G3 Guanti sterili in nitrile Sterling*
• Lunghezza 12"/30.5 cm
• Paia destri e sinistri
• Ruvidi
• Non prodotto con lattice di gomma naturale
• Per camera bianca critica sterile
• Solo per uso industrial
AVVISO - QUESTO INSERTO DEVE ESSERE FORNITO O RESO 
DISPONIBILE COME MISURA DI SICUREZZA A COLORO CHE 
UTILIZZANO QUESTI GUANTI.
Questo prodotto è certificato come DPI di categoria III secondo il 
Regolamento (UE) 2016/425 CEE. Rischio: i guanti offrono protezione 
contro sostanze chimiche (schizzi) e microrganismi.
Queste informazioni non riflettono la durata effettiva della protezione sul luogo 
di lavoro e la distinzione tra prodotti chimici miscelati e puri. La resistenza 
chimica è stata misurata in condizioni di laboratorio su campioni presi solo dal 
palmo della mano e si riferisce solo al prodotto chimico testato. Può essere 
diverso se il prodotto chimico viene utilizzato in una miscela. Si consiglia di 
controllare che i guanti siano idonei per l’uso previsto poiché le condizioni del 
luogo di lavoro possono differire dal tipo di test a seconda della temperatura, 
abrasione e degradazione. Quando utilizzati, i guanti di protezione possono 
fornire meno resistenza ai prodotti chimici pericolosi a causa di cambiamenti 
delle proprietà fisiche. Il tempo effettivo di utilizzo può essere ridotto 
significativamente a causa di movimenti, sfilacciamento, strofinamento o 
degradazione dovuti al contatto con prodotti chimici, ecc. In caso di contatto 
con prodotti chimici corrosivi, il fattore più determinante da considerare nella 
scelta di guanti resistenti ai prodotti chimici è la resistenza alla degradazione. 
La resistenza alla penetrazione è stata misurata in condizioni di laboratorio e 
riguarda solo il campione testato. Prima dell’uso, ispezionare i guanti per 
verificare l'assenza di difetti o imperfezioni. Solo monouso. Conservare in un 
luogo asciutto e fresco. Smaltire in conformità alle disposizioni locali.
PER CONTATTARCI -  Per chiarimenti circa questo prodotto rivolgersi al 
produttore al numero 1-800-255-6401 (USA), +44(0) 1737 736000 (Europa), 
+603 7807 8210 (Asia Pacifico).

s Guantes estériles de nitrilo blancos G3
Guantes estériles de nitrilo G3 Sterling*
• 12 pulg./30,5 cm de largo
• Pares específicos para cada mano
• Texturizados

e G3 Sterile White Nitrile Gloves
G3 Sterile Sterling* Nitrile Gloves
• 12"/30.5cm Length
• Hand Specific Pairs
• Textured
• Not Made With Natural Rubber Latex
• For the Sterile Critical Cleanroom Environment
• For Industrial Use Only
NOTICE: THIS INSERT SHOULD BE FURNISHED OR MADE AVAILABLE 
TO THE USERS OF THESE GLOVES AS A SAFETY PRECAUTION.
This is a Category III PPE product certified according to Regulation 
(EU) 2016/425 EEC. Risk: Gloves offer protection against chemicals 
(Splash) and micro-organisms.
This information does not reflect the actual duration of protection in the 
workplace and the differentiation between mixtures and pure chemicals. The 
chemical resistance has been assessed under laboratory conditions from 
samples taken from the palm only and relates only to the chemical tested. It 
can be different if the chemical is used in a mixture. It is recommended to 
check that the gloves are suitable for the intended use because the conditions 
at the workplace may differ from the type test depending on temperature, 
abrasion and degradation. When used, protective gloves may provide less 
resistance to the dangerous chemical due to changes in the physical 
properties. Movements, snagging, rubbing, degradation caused by the 
chemical contact etc. may reduce the actual use time significantly. For 
corrosive chemicals, degradation can be the most important factor to consider 
in selection of chemical resistant gloves. The penetration resistance has been 
assessed under laboratory conditions and relates only to the tested specimen. 
Before usage, inspect the gloves for any defect or imperfections. For single 
use only. Store in a cool dry place. Dispose of according to local regulations.
CONTACT US: If you have any questions about this product, call the 
manufacturer at (US) 1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000 
(AP) +603 7807 8210

f G3 Gants stériles blanc en nitrile
G3 Sterling* Gants stériles en nitrile
• Longueur 12"/30,5cm
• Paires s'adaptant à la main 
• Texturés
• Ne contient pas de latex de caoutchouc naturel 
• Pour les environnements critiques stériles 
• Utilisés à des fins commerciales seulement
AVIS : PAR MESURE DE SÉCURITÉ, CET ENCART DOIT ÊTRE FOURNI 
AUX UTILISATEURS DE CES GANTS OU ÊTRE À LEUR DISPOSITION.
Il s’agit d’un EPI de catégorie III certifié en vertu du Règlement (UE) 
2016/425 EEC. Risque : Les gants offrent une protection contre les 
produits chimiques (éclaboussures) et les micro-organismes. 
Les présents renseignements ne reflètent pas nécessairement la durée réelle 
de la protection en milieu de travail ni la différence entre les mélanges et les 
produits chimiques purs. La résistance aux produits chimiques a été évaluée 
en laboratoire à l'aide d'échantillons prélevés dans la paume seulement et ne 
concerne que le produit chimique testé. Les résultats peuvent être différents 
si le produit chimique est utilisé dans un mélange. Il est recommandé de 
s'assurer que les gants conviennent à l'usage prévu, car les conditions en 
milieu de travail peuvent différer de celles de l'essai type, selon la 
température, l'abrasion et la dégradation. Lorsqu'ils sont utilisés, les gants 
peuvent fournir moins de résistance aux produits chimiques dangereux en 
raison de changements dans les propriétés physiques. Les mouvements, les 
déchirures, le frottement et la dégradation causée par le contact avec les 
produits chimiques, etc. peuvent considérablement réduire la durée réelle 
d’utilisation. Dans le cas des produits chimiques corrosifs, la dégradation peut 
être le facteur le plus important à considérer lorsque vient le temps de choisir 
des gants résistant aux produits chimiques. La résistance à la pénétration a 
été évaluée en laboratoire et ne concerne que l’échantillon testé. Inspecter 
les gants avant l’utilisation pour vérifier qu'ils ne comportent pas de défauts ou 
d'imperfections. Usage unique seulement. Ranger dans un endroit frais et 
sec. Mettre au rebut conformément aux règlements municipaux.
NOUS CONTACTER :  Pour tout renseignement concernant ce produit, 
appeler le fabricant au (États-Unis) 1-800-255-6401 
(Europe) +44(0) 1737 736000 (Asie-Pacifique) +603 7807 8210 

g G3 Sterile weiße Nitrilhandschuhe
G3 Sterile Sterling* Nitrilhandschuhe
• 12"/30.5 cm Länge
• Handspezifische Paare
• Texturiert
• Ohne Naturkautschuklatex
• Für die sterilkritische Reinraumumgebung
• Nur für die industrielle Verwendung
HINWEIS: DIESE PACKUNGSBEILAGE SOLLTE ANWENDERN ALS 
SICHERHEITSVORKEHRUNG
AUSGEHÄNDIGT ODER ZUR VERFÜGUNG GESTELLT WERDEN.
Dies ist ein nach Kategorie III PSA zertifiziertes Produkt gemäß 
Verordnung (EU) 2016/425 EWG. Risiko: Handschuhe bieten Schutz 
gegen Chemikalien (Spritzer) und Mikroorganismen.

REF G3 Sterile White -
6.0 = 56888/HC61160
6.5 = 56889/HC61165
7.0 = 56890/HC61170
7.5 = 56891/HC61175
8.0 = 56892/HC61180
8.5 = 56893/HC61185
9.0 = 56894/HC61190
10.0 = 56887/HC61110

G3 Sterile Sterling* -
6.0 = 11821
6.5 = 11822
7.0 = 11823
7.5 = 11824
8.0 = 11825
8.5 = 11826
9.0 = 11827
10.0 = 11828

e Tested for Watertightness, Chemical Permeation and 
Chemical Degradation

f Testés pour l’imperméabilité, la perméation de produits 
chimiques et la dégradation chimique

s Sometidos a pruebas de estanqueidad, permeación 
química y degradación química

g Geprüft auf Wasserdichtigkeit, Permeation von chemischen 
Substanzen und chemische Abbaubarkeit

R Прошли испытания на водонепроницаемость, проницаемость 
для химических веществ и химическое разрушение

 Пройшли випробування на водонепроникність і захист 
від проникнення та стійкість до хімічних речовин

j 水密性、化学物質の浸透、化学的劣化は試験済み

e Tested for Microorganism Hazards
f Testé contre les risques de microorganismes
s Sometido a pruebas de peligros presentados por
 microorganismos
g Geprüft für Gefahren durch Mikroorganismen
R Испытано на наличие опасных микроорганизмов

 Перевірено на наявність небезпечних мікроорганізмів
j 微生物学的危険性で検査済み

1-800-255-6401 (EUA), +44(0) 1737 736000 (Europa) ou +603 7807 8210 
(Ásia).

D G3 Sterile hvide nitrilhandsker
G3 Sterile Sterling* nitrilhandsker
• Længde: 30,5 cm
• Håndtilpassede par
• Teksturerede
• Ikke fremstillet af naturgummilatex
• Til sterile kritiske renrumsmiljøer
• Kun til industriel brug
BEMÆRK: SOM SIKKERHEDSFORANSTALTNING BØR DENNE 
INDLÆGSSEDDEL UDLEVERES TIL hhv. GØRES TILGÆNGELIG FOR 
BRUGERE AF HANDSKERNE.
Dette er et kategori III PPE-produkt, der er certificeret i henhold til 
forordning (EU) 2016/425 EØF. Risiko: Handsker yder beskyttelse mod 
kemikalier (Splash) og mikroorganismer.
Disse oplysninger afspejler ikke den faktiske varighed af beskyttelse på 
arbejdspladsen og differentieringen mellem blandinger og rene kemikalier. 
Den kemiske resistens er blevet vurderet under laboratorieforhold fra 
stikprøver taget udelukkende fra palmen og vedrører kun det testede 
kemikalie. Det kan være anderledes, hvis kemikaliet anvendes i en blanding. 
Det anbefales at kontrollere, at handskerne er egnede til den påtænkte 
anvendelse, fordi forholdene på arbejdspladsen kan afvige fra typeprøven 
afhængigt af temperatur, slid og nedbrydning. Ved brug kan 
beskyttelseshandsker give mindre modstand mod det farlige kemikalie på 
grund af ændringer i de fysiske egenskaber. Bevægelser, vikling, gnidning, 
nedbrydning forårsaget af kemisk kontakt mv kan reducere den faktiske 
brugstid betydeligt. For ætsende kemikalier kan nedbrydning være den 
vigtigste faktor at overveje ved udvælgelse af kemikaliebestandige handsker. 
Penetrationsbestandigheden er blevet vurderet under laboratorieforhold og 
vedrører kun den testede stikprøve. Inden brug skal du kontrollere 
handskerne for fejl eller mangler. Kun til engangsbrug. Opbevares på et køligt, 
tørt sted. Bortskaffes i henhold til lokale bestemmelser.
HENVENDELSE: Spørgsmål vedr. handskerne besvares på tlf. (I USA) 
1-800-255-6401, (i Europa) +44(0) 1737 736000, (i Asien og 
Stillehavsområdet) +603 7807 8210.

v G3 sterila vita nitrilhandskar
G3 sterila Sterling* nitrilhandskar
• 30,5 cm långa
• Handspecifika par
• Strukturerad yta
• Ej tillverkad med naturgummilatex
• För steril renrumsmiljö, kritisk
• Endast för industriellt bruk
OBS! DENNA BIPACKSEDEL SKA SOM EN SÄKERHETSÅTGÄRD 
TILLHANDAHÅLLAS ELLER HÅLLAS TILLGÄNGLIG FÖR ANVÄNDARE AV 
DESSA HANDSKAR.
Det här är en personlig skyddsutrustningsprodukt (PPE) av kategori III 
enligt förordning (EU) 2016/425 EEG. Risk: Handskar ger skydd mot 
kemikalier (stänk) och mikroorganismer.
Den här informationen motsvarar inte skyddets verkliga varaktighet på 
arbetsplatsen och skillnaden mellan blandningar och rena kemikalier. 
Motståndet mot kemikalier har bedömts under laboratorieförhållanden från 
prover tagna endast från handflatan och gäller endast den testade kemikalien. 
Motståndet kan vara ett annat om kemikalien används i en blandning. Vi 
rekommenderar att du kontrollerar att handskarna är lämpliga för den 
avsedda användningen eftersom förhållandena på arbetsplatsen kan skilja sig 
från typtestet beroende på temperatur, nötning och nedbrytning. När 
skyddshandskar används kan de ge mindre motstånd mot den farliga 
kemikalien på grund av förändringar i de fysiska egenskaperna. Rörelser, 
revor, gnidning och nedbrytning som orsakas av kontakt med kemikalier med 
mera kan minska den faktiska användningstiden avsevärt. Vid kontakt med 
frätande kemikalier är nedbrytning den viktigaste faktorn som bör beaktas när 
du väljer handskar med kemikaliemotstånd. Penetrationsmotståndet har 
bedömts under laboratorieförhållanden och gäller endast det testade 
exemplaret. Inspektera handskarna så att de inte har några defekter före 
användning. Endast för engångsbruk. Förvaras svalt och torrt. Avyttras enligt 
lokala riktlinjer.
KONTAKTA OSS:  Vid frågor om denna produkt, ring tillverkaren på (USA) 
1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000, (AP) +603 7807 8210

N G3 sterile hvite nitrilhansker
G3 sterile Sterling* nitrilhansker
• Lengde 30,5 cm
• Par for spesifikk hånd
• Teksturert
• Ikke laget med naturgummilateks
• For sterilt kritisk renrommiljø
• Kun til industribruk
MERK: DETTE PAKKEVEDLEGGET BØR DELES UT ELLER GJØRES 
TILGJENGELIG FOR BRUKERE AV DISSE HANSKENE, SOM EN 
SIKKERHETSFORANSTALTNING.
Dette produktet er sertifisert som personlig verneutstyr i kategori III 
iht. EU-direktivet 2016/425/EØF. Risiko: Hansker gir beskyttelse mot 
kjemikalier (sprut) og mikroorganismer.
Denne informasjonen gjenspeiler ikke den faktiske varigheten av beskyttelsen 
på arbeidsplassen og forskjellen mellom blandinger og rene kjemikalier. 
Kjemikaliebestandigheten har blitt vurdert i laboratoriemiljø fra prøver tatt fra 
kun håndflaten og gjelder kun for kjemikaliet som ble testet. Det kan være 
forskjellig hvis kjemikaliet brukes i en blanding. Det anbefales å sjekke at 
hanskene er egnet for den tiltenkte bruken, da forholdene på arbeidsplassen 
kan avvike fra typetesten, avhengig av temperatur, slitasje og nedbrytning. 
Når de brukes, kan vernehansker ha redusert bestandighet mot det farlige 
kjemikaliet pga. endringer i de fysiske egenskapene. Bevegelser, fastkiling, 
gnidning og nedbrytning forårsaket av kontakt med kjemikalier osv. kan 
redusere den faktiske nyttetiden betydelig. For korrosive kjemikalier kan 
nedbrytning være den viktigste faktoren som vurderes ved valg av 
kjemikaliebestandige hansker. Penetreringsbestandigheten har blitt vurdert i 
laboratoriemiljø og gjelder kun for prøvematerialet som ble testet. Før bruk må 
hanskene inspiseres for eventuelle defekter eller mangler. Kun til 
engangsbruk. Oppbevares kjølig og tørt. Avhendes i tråd med lokale krav.
KONTAKT OSS: Hvis du har noen spørsmål omkring dette produktet, ring 
produsenten på (USA) 1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000 
(AP) +603 7807 8210

Рукавички стерильні нітрилові білого кольору G3

Рукавички стерильні нітрилові G3 Sterling*
• Довжина 12”/30,5 см
• Пари рукавиць, різних для лівої та правої руки
• Рельєфне покриття
• Виготовлено без використання натурального каучукового латексу
• Для чистих приміщень із особливо стерильним середовищем
• Лише для використання у промислових цілях
ПОВІДОМЛЕННЯ: ДАНИЙ ВКЛАДИШ МАЄ БУТИ ПОСТАВЛЕНИЙ АБО 
ЗРОБЛЕНИЙ ДОСТУПНИМ ДЛЯ КОРИСТУВАЧІВ ДАНИХ РУКАВИЧОК 
ЯК ЗАХІД БЕЗПЕКИ.
Цей виріб сертифікований як засіб індивідуального захисту 
категорії ІІІ згідно з Регламентом (ЄС) 2016/425 EEC. Рівень 
ризику: рукавиці забезпечують захист від хімічних речовин 
(бризок) і мікроорганізмів.
Ця інформація не відображає фактичну тривалість захисту в робочих 
умовах, а також різницю між сумішами та чистими хімічними 
речовинами. Стійкість до хімічних речовин визначена в лабораторних 
умовах із використанням зразків, взятих тільки із зони долоні, і 
стосується лише хімічних речовин, використаних у випробуванні. Вона 
може відрізнятися, якщо хімічна речовина використана в суміші. 
Рекомендуємо перевіряти, чи рукавички придатні для цільового 
використання, бо умови на робочому місці можуть відрізнятися від 
типового випробування. Це стосується температури, зношування та 
погіршення захисних властивостей. У процесі використання захисні 
рукавички можуть бути менш стійкими до небезпечних хімічних речовин 
через зміни їхніх фізичних властивостей. Затягування, розриви, 
потертості чи погіршення захисних характеристик, спричинені 
контактом із хімічними речовинами тощо, можуть суттєво зменшити 
фактичний час користування. Для роботи з корозійними хімічними 
речовинами найважливішим фактором, який слід врахувати, вибираючи 
рукавички, стійкі до хімічних речовин, може бути погіршення захисних 
характеристик. Стійкість до проникнення визначена в лабораторних 
умовах і стосується тільки екземпляра, використаного у випробуванні. 
Перед використанням огляньте, чи немає на рукавичках дефектів або 
браку. Лише для одноразового використання. Зберігати в прохолодному 
сухому місці. Утилізація згідно з місцевими нормами.
КОНТАКТИ:  Якщо у вас виникли питання відносно даного виробу, 
дзвоніть виробникові (США) 1-800-255-6401 (Європа) +44(0) 1737 736000 
(Азія) +603 7807 8210

p Jałowe białe rękawice nitrylowe G3
Jałowe rękawice nitrylowe Sterling* G3
• Długość 12”/30,5 cm
• Pary na daną rękę
• Teksturowane
• Niewytworzone z lateksu naturalnego
• Do stosowania w jałowym pomieszczeniu czystym o stopniu krytycznym
• Tylko do użytku w przemyśle
UWAGA: JAKO ŚRODEK OSTROŻNOŚCI NINIEJSZĄ ULOTKĘ NALEZY 
PRZEKAZAĆ LUB UDOSTĘPNIĆ UŻYTKOWNIKOM RĘKAWIC.
Ten produkt jest certyfikowany na kategorię III dla sprzętu ochrony 
osobistej według rozporządzenia (UE) nr 2016/425/EWG. Ryzyko: 
Rękawice zapewniają ochronę przed chemikaliami (Splash) i 
mikroorganizmami.
Te informacje nie odzwierciedlają rzeczywistego czasu trwania ochrony w 
miejscu pracy ani rozróżniania mieszanin i czystych substancji chemicznych. 
Odporność na chemikalia oceniono w warunkach laboratoryjnych na 
próbkach pobranych wyłącznie od strony dłoni. Odporność jest określona 
tylko dla badanych substancji chemicznych. Jeśli substancja chemiczna jest 
stosowana jako mieszanina, wartości tego parametru mogą być inne. Zaleca 
się sprawdzenie, czy rękawice są odpowiednie do danego zastosowania, 
ponieważ warunki w miejscu pracy mogą się różnić od testu typu, zależnie od 
temperatury, ścierania i degradacji. W trakcie użytkowania odporność rękawic 
ochronnych na niebezpieczne substancje chemiczne może się pogorszyć ze 
względu na zmiany właściwości fizycznych. Ruchy, zdzieranie, pocieranie i 
degradacja, spowodowane przez kontakt z substancjami chemicznymi itp., 
mogą znacznie skracać rzeczywisty czas użycia. W przypadku żrących 
substancji chemicznych degradacja może być najistotniejszym czynnikiem do 
uwzględnienia przy wyborze rękawic chemoodpornych. Odporność na 
penetrację oceniono w warunkach laboratoryjnych. Odporność dotyczy tylko 
przetestowanej próbki. Przed użyciem należy skontrolować rękawice pod 
kątem uszkodzeń i wad. Tylko do jednorazowego użytku. Przechowywać w 
chłodnym i suchym miejscu. Utylizować zgodnie z miejscowymi przepisami.
KONTAKT:  Wszelkie pytania dotyczące tego produktu należy kierować do 
producenta pod numer telefonu (USA) 1-800-255-6401, 
(UE) +44(0) 1737 736000, (Azja) +603 7807 8210.

c G3 sterilní bílé nitrilové rukavice
G3 sterilní Sterling* nitrilové rukavice
• Délka 30,5 cm (12 palců)
• Páry specifické na pravou a levou ruku
• Texturované
• Nevyrobeno pomocí přírodního latexové pryže
• Pro sterilní kritické čisté prostředí
• Pouze pro průmyslové použití
UPOZORNĚNÍ: TENTO PŘÍBAL BY SE MĚL POSKYTOVAT NEBO DÁVAT 
K DISPOZICI UŽIVATELŮM TĚCHTO RUKAVIC JAKO BEZPEČNOSTNÍ 
OPATŘENÍ.
Jedná se výrobek ze skupiny osobních ochranných prostředků 
kategorie III s certifikací podle nařízení (EU) 2016/425 EHS. Riziko: 
Rukavice poskytují ochranu před (postříkáním) chemikáliemi a před 
mikroorganismy.
Tato informace nezohledňuje skutečnou dobu trvání ochrany na pracovišti a 
rozlišování mezi směsmi a čistými chemickými látkami. Chemická odolnost 
byla posuzována při laboratorních podmínkách pouze pomocí vzorků 
odebraných z dlaně a týká se pouze testované chemické látky. Výsledky 
mohou být odlišné v případě, že je chemická látka použita ve směsi. 
Doporučujeme zkontrolovat, zda jsou rukavice vhodné pro zamýšlené použití, 
protože podmínky na pracovišti se mohou lišit od zkoušky typu v závislosti na 
teplotě, otěru a degradaci. Při použití mohou ochranné rukavice poskytovat 
nižší odolnost vůči nebezpečným chemickým látkám v důsledku změny 
fyzikálních vlastností. Pohyb, kontakt s překážkami, tření, degradace 
způsobená kontaktem s chemickými látkami atd. mohou významně zkrátit 
skutečnou dobu používání. V případě korozivních chemických látek, může být 
degradace nejdůležitějším faktorem při výběru ochranných rukavic odolných 
vůči chemickým látkám. Odolnost proti průniku byla posuzována při 
laboratorních podmínkách a týká se pouze testovaného vzorku. Před použitím 

• No fabricado con látex de goma natural
• Para entornos de sala blanca de esterilización crítica
• Sólo para uso industrial
AVISO: COMO MEDIDA DE SEGURIDAD, ESTE ENCARTE SE DEBE ENTREGAR 
O PONER A DISPOSICIÓN DE LOS USUARIOS DE ESTOS GUANTES
Este es un producto de Categoría III PPE certificado según el 
Reglamento (EU) 2016/425 EEC. Riesgo: Estos guantes ofrecen 
protección frente a químicos (salpicaduras) y microorganismos.
Esta información no refleja la duración real de la protección en el lugar de 
trabajo ni la diferenciación establecida entre las mezclas y los productos 
químicos puros. Se ha evaluado la resistencia química en condiciones de 
laboratorio a partir de mezclas tomadas solo en la palma y se aplica solo a los 
productos químicos probados. Puede variar si se emplea una mezcla de los 
productos químicos. Se recomienda comprobar que los guantes son aptos 
para el uso previsto, ya que las condiciones en el lugar de trabajo pueden ser 
distintas a la prueba de tipos a causa de la temperatura, la abrasión y la 
degradación. Cuando se usan, los guantes pueden ofrecer menor resistencia 
a los productos químicos peligrosos a causa de cambios en las propiedades 
físicas. Los movimientos, los enganches, la frotación o la degradación 
causados por el contacto con productos químicos pueden reducir el tiempo 
efectivo de uso. En el caso de químicos corrosivos, la degradación puede ser 
el factor más importante que se debe considerar en la selección de guantes 
resistentes a productos químicos. Se ha evaluado la resistencia a la 
penetración en condiciones de laboratorio y solo se aplica a la muestra 
probada. Antes de usar los guantes, inspecciónelos para detectar 
imperfecciones. Guantes de un solo uso. Guárdelos en un lugar fresco y 
seco. Deseche de conformidad con las reglamentaciones locales.
COMUNÍQUESE CON NOSOTROS: Si tuviera alguna pregunta acerca de 
este producto, llame al fabricante: (EE.UU.) 1-800-255-6401 
(UE) +44(0) 1737 736000 (AP) +603 7807 8210.

R G3 Стерильные белые нитриловые перчатки
G3 Стерильные нитриловые перчатки Sterling*
• Длина 12"/30,5 см
• Пары перчаток на правую и левую руки
• Текстурированные
• Сделано без добавления натурального каучукового латекса
• Для критических стерильных условий
• Только для промышленного использования
УВЕДОМЛЕНИЕ: ДАННЫЙ ВКЛАДЫШ ДОЛЖЕН БЫТЬ ПОСТАВЛЕН 
ИЛИ СДЕЛАН ДОСТУПНЫМ ДЛЯ ПОЛЬЗОВАТЕЛЕЙ ДАННЫХ 
ПЕРЧАТОК В КАЧЕСТВЕ МЕРЫ БЕЗОПАСНОСТИ.
Это изделие является изделием категории III PPE, 
сертифицированным в соответствии с Положением 
(ЕС) 2016/425 EEC. Риск: Перчатки обеспечивают защиту от 
химических веществ (брызг) и микроорганизмов.
Данная информация не отражает фактическую длительность защиты на 
рабочем месте, а также разницу между смесями и чистыми 
химическими веществами. Стойкость к химическому воздействию 
измерялась в лабораторных условиях по образцам, взятым только 
начиная от ладони, и относится только к химикатам, которые 
испытывались. Она может изменяться, если химикаты используются в 
смеси. Рекомендуется удостовериться, что перчатки подходят для 
предполагаемой работы, поскольку условия на рабочем месте могут 
отличаться от типового испытания в зависимости от температуры, 
трения и ухудшения характеристик. Во время использования защитные 
перчатки могут обеспечивать меньшую защиту от опасных химикатов в 
результате изменений физических характеристик. Движения, зацепки, 
трение, ухудшение характеристик в результате контакта с химикатами 
и т.д. могут значительно сокращать фактическое время эксплуатации. В 
случае работы с коррозийными химическими веществами ухудшение 
характеристик может являться наиболее важным фактором, который 
следует принимать во внимание при выборе химически стойких 
перчаток. Сопротивление проникновению измерялось в лабораторных 
условиях и относится только к испытываемым экземплярам. Перед 
использованием осмотрите перчатки на отсутствие дефектов. Только 
для одноразового использования. Храните в прохладном сухом месте. 
Утилизируйте в соответствии с местными нормативными требованиями.
КОНТАКТЫ:  Если у вас возникли вопросы относительно данного 
изделия, звоните производителю (США) 1-800-255-6401 
(Европа) +44(0) 1737 736000 (Азия) +603 7807 8210    

P Luvas de nitrilo brancas estéreis G3
Luvas de nitrilo Sterling* estéreis G3
• 12"/30,5 cm de comprimento
• Pares específicos para mãos
• Com textura
• Não fabricado com látex de borracha natural
• Para ambientes de salas limpas críticos para aplicações estéreis
• Exclusivamente para utilização industrial
AVISO: ESTAS INFORMAÇÕES DEVERÃO SER FORNECIDAS OU 
POSTAS À DISPOSIÇÃO DOS UTILIZADORES DESTAS LUVAS COMO 
MEDIDA DE PRECAUÇÃO.
Este é um produto de EPI de Categoria III certificado de acordo com o 
Regulamento (UE) 2016/425 CEE. Risco: as luvas protegem contra 
químicos (salpicos) e micro-organismos.
Estas informações não refletem a duração efetiva de proteção no local de 
trabalho e a diferenciação entre misturas e produtos químicos. A resistência 
química foi avaliada sob condições laboratoriais com base em amostras 
colhidas apenas da palma da mão e está relacionada apenas com o produto 
químico testado. Pode ser diferente se o produto químico for utilizado numa 
mistura. Recomenda-se que verifique se as luvas são adequadas para a 
utilização prevista porque as condições no local de trabalho podem diferir do 
teste de tipo dependendo da temperatura, abrasão e degradação. Quando 
utilizadas, as luvas de proteção podem fornecer uma menor resistência ao 
produto químico perigoso devido a alterações nas propriedades físicas. O 
desgaste por movimentação, desfiamento, fricção, degradação causado pelo 
contacto com o produto químico, etc., pode reduzir significativamente o 
tempo de utilização efetivo. No que concerne produtos químicos corrosivos, a 
degradação pode ser o fator mais importante a considerar na seleção de 
luvas resistentes a produtos químicos. A resistência de penetração foi 
avaliada sob condições laboratoriais e está relacionada apenas com a 
amostra testada. Antes da utilização, inspecione as luvas quanto a quaisquer 
defeitos ou imperfeições. Apenas para uma única utilização. Conserve num
local fresco e seco. Elimine de acordo com os regulamentos locais.
CONTACTE-NOS: Se necessitar de quaisquer esclarecimentos sobre este 
produto, contacte o fabricante através dos números de telefone 

zvaniet ražotājam pa tālruni: 1-800-255-6401 (ASV), +44 (0)1737 736000 
(Eiropā),  vai  +603 7807 8210 (Āzijā, Klusā okeāna valstīs)

L G3 sterilios baltos nitrilinės pirštinės
G3 sterilios Sterling* nitrilinės pirštinės
• 30,5 cm / 12 col. Ilgio
• Poros kairiajai ir dešiniajai rankai
• Tekstūruotos
• Pagaminta nenaudojant natūralios gumos latekso
• Kritinio sterilumo švarios patalpos aplinkai
• Tik pramoniniam naudojimui
SVARBU: SAUGOS TIKSLAIS ŠĮ INFORMACINĮ LAPELĮ BŪTINA PATEIKTI 
ŠIŲ PIRŠTINIŲ NAUDOTOJAMS ARBA SUDARYTI SĄLYGAS JĮ 
PERSKAITYTI.
Tai III kategorijos AAP produktas, sertifikuotas pagal (ES) reglamentą 
2016/425 EEB. Rizika: pirštinės apsaugo nuo chemikalų (tiškalų) ir 
mikroorganizmų.
Ši informacija neatspindi faktinės apsaugos trukmės darbo vietoje ir skirtumo 
tarp mišinių ir grynų cheminių medžiagų. Atsparumas cheminėms 
medžiagoms įvertintas laboratorijos sąlygomis iš pavyzdžių, paimtų iš delno 
dalies, ir jis susijęs tik su bandymui naudota chemine medžiaga. Gali skirtis, 
jei cheminė medžiaga naudojama mišinyje. Rekomenduojama tikrinti, ar 
pirštinės tinkamos numatomam naudojimui, nes sąlygos darbo vietoje gali 
skirtis nuo tipo bandymo, priklausomai nuo temperatūros, nutrynimo ir savybių 
pablogėjimo. Naudojant apsauginės pirštinės gali teikti mažesnį 
pasipriešinimą pavojingoms cheminėms medžiagoms dėl fizinių savybių 
pasikeitimo. Judesiai, užkliuvimai, trynimas, savybių pablogėjimas dėl sąlyčio 
su chemine medžiaga gali žymiai sumažinti faktinę naudojimo trukmę. 
Savybių pablogėjimas dėl koroziją sukeliančių cheminių medžiagų poveikio 
gali būti svarbiausias veiksnys, į kurį reikia atkreipti dėmesį, renkantis 
cheminėms medžiagoms atsparias pirštines. Atsparumas prasiskverbimui 
buvo įvertintas laboratorijos sąlygomis ir jis susijęs tik su tikrintu pavyzdžiu. 
Prieš naudodami patikrinkite pirštines, ar nėra kokių nors defektų ar trūkumų. 
Tik vienkartiniam naudojimui. Laikyti vėsioje, sausoje vietoje. Šalinkite pagal 
vietos reglamentus.
PASITEIRAVIMUI: Iškilus klausimų apie šį gaminį, kreipkitės į gamintoją tel.: 
1-800-255-6401 (JAV); +44(0) 1737 736000 (ES); +603 7807 8210 (Azijos ir 
Ramiojo vandenyno regionas).

k G3 sterilné biele nitrilové rukavice
G3 sterilné nitrilové rukavice Sterling*
• Dĺžka 30,5 cm (12 palcov)
• Páry špecifické pre ľavú/pravú ruku
• Textúrovaný
• Pri výrobe nebol použitý prírodný kaučuk
• Pre sterilne kritické čisté priestory
• Len na priemyselné použitie
UPOZORNENIE: TENTO PRÍBAL BY SA MAL POSKYTOVAŤ ALEBO 
DÁVAŤ K DISPOZÍCII POUŽÍVATEĽOM TÝCHTO RUKAVÍC AKO 
BEZPEČNOSTNÉ OPATRENIE.
Ide o PPE produkt kategórie III certifikovaný podľa smernice (EÚ) 
2016/425 EHS. Nebezpečenstvo: Rukavice poskytujú ochranu pred 
chemikáliami (vystreknutie) a mikroorganizmami.
Tieto informácie nezohľadňujú skutočné trvanie ochrany na pracovisku a 
rozdiely medzi zmesami a čistými chemickými látkami. Chemická odolnosť sa 
hodnotila za laboratórnych podmienok iba zo vzoriek odobraných z dlane a 
vzťahuje sa iba na testovanú chemickú látku. Pri použití chemickej látky v 
zmesi sa môže líšiť. Odporúčame skontrolovať, že rukavice sú vhodné na 
zamýšľané použitie, keďže podmienky na pracovisku sa môžu líšiť od 
typového testu v závislosti od teploty, abrázie a degradácie. Pri použití môžu 
ochranné rukavice poskytovať nižšiu odolnosť voči nebezpečným chemickým 
látkam vzhľadom na zmeny fyzikálnych vlastností. Skutočnú dobu ich použitia 
môžu významne znižovať pohyby, trhliny, trenie, degradácia spôsobená 
kontaktom s chemickými látkami a ďalšie faktory. Pri výbere chemicky 
odolných rukavíc na prácu s korozívnymi chemickými látkami treba zvážiť 
najdôležitejší faktor, ktorým je degradácia. Odolnosť voči prieniku bola 
hodnotená za laboratórnych podmienok a vzťahuje sa výhradne k testovanej 
vzorke. Pred použitím rukavice skontrolujte, či nie sú poškodené a či 
nevykazujú nedokonalosti. Výhradne na jednorazové použitie. Uchovávajte 
na chladnom suchom mieste. Zlikvidujte podľa miestnych predpisov.
KONTAKTUJTE NÁS: Ak máte akékoľvek otázky týkajúce sa tohto produktu, 
zavolajte výrobcovi na číslo (v USA) +1-800-255-6401, 
(EU) +44(0) 1737 736000, (AP) +603 7807 8210.

h G3 fehér steril nitrilkesztyű
G3 steril Sterling* nitrilkesztyű
• Hossz: 30,5 cm (12 hüvelyk)
• Kézvédő kesztyűpárok
• Texturált
• Nem természetes gumi latexszel készült
• Steril kritikus tisztatéri környezethez
• Kizárólag ipari használatra
MEGJEGYZÉS: EZT A BETÉTLAPOT BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSKÉNT 
KÖTELEZŐ MELLÉKELNI VAGY ELÉRHETŐVÉ TENNI A KESZTYŰ 
FELHASZNÁLÓI SZÁMÁRA.
Ez a III. PPE kategóriába tartozó termék, amelyet az EU 2016/425 EGK 
rendelet előír. Kockázat: A kesztyűk védelmet nyújtanak a vegyi 
anyagok (fröcskölése) és a mikro-organizmusok ellen.
Ez az információ nem tükrözi a munkahelyi védelem tényleges időtartamát, 
valamint a keverékek és a tiszta vegyi anyagok közötti különbséget. A kémiai 
ellenállást laboratóriumi körülmények között a tenyérből vett mintákból 
értékelték és csak a vizsgált vegyülettel kapcsolatos. Különböző lehet, ha a 
vegyszert keverékben használják. Ajánlatos ellenőrizni, hogy a kesztyűk 
alkalmasak-e a tervezett felhasználásra, mivel a munkahelyi körülmények 
eltérhetnek a típusvizsgálattól a hőmérséklet, a kopás és a lebomlás 
függvényében. Használatakor a védőkesztyűk kevésbé ellenállóak a 
veszélyes anyagnak a fizikai tulajdonságok megváltozása miatt. A kémiai 
érintkezés stb. által okozott dudorok, horzsolások jelentősen csökkenthetik a 
tényleges felhasználási időt. A korrozív vegyi anyagok esetében a bomlás a 
legfontosabb tényező lehet a vegyszerálló kesztyűk kiválasztásában. A 
penetrációs ellenállást laboratóriumi körülmények között értékelték és csak a 
vizsgált mintára vonatkozik. A használat előtt ellenőrizze a kesztyűt, hogy 
bármilyen hibára vagy tökéletlenségre. Csak egyszeri használatra. Hűvös, 
száraz helyen tárolja. A helyi szabályozásnak megfelelően kell 
megsemmisíteni.

ELÉRHETŐSÉGÜNK: Bármely termékkel kapcsolatos kérdésével forduljon a 
gyártóhoz (USA) 1-800-255-6401 (EURÓPA) +44 1737 736000 
(CSENDES-ÓCEÁNI TÉRSÉG) +603 7807 8210

S G3 Bele sterilne rokavice iz nitrila
G3 Sterilne rokavice iz nitrila Sterling*
• 12”/30,5 cm dolge
• Rokam prilagojeni pari
• Hrapave
• Ni izdelano z naravnim kavčukom
• Za sterilno kritično okolje aseptičnih prostorov
• Samo za industrijsko uporabo
OPOMBA: TO PRILOGO JE POTREBO PRISKRBETI ALI DATI NA VOLJO 
UPORABNIKOM TEH ROKAVIC KOT SVARILO.
Ta izdelek je razvrščen v kategorijo III osebne zaščitne opreme v 
skladu z Uredbo (EU) 2016/425 EGS. Tveganje: rokavice nudijo zaščito 
pred kemikalijami (brizgi) in mikroorganizmi.
Te informacije ne odražajo dejanskega trajanja zaščite na delovnem mestu 
ter razlikovanja med mešanicami in čistimi kemikalijami. Odpornost proti 
kemikalijam je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih na vzorcih, vzetih samo 
z dlani in se nanaša samo na preizkušene kemikalije. Če je kemikalija 
uporabljena v mešanici, lahko pride do razlik. Priporočljivo je preveriti, ali so 
rokavice primerne za določen namen, saj se lahko pogoji na delovnem mestu 
razlikujejo od preizkusa tipa glede na temperaturo, abrazijo in razgradnjo. Ob 
uporabi lahko zaščitne rokavice zagotovijo manjšo odpornost proti nevarni 
kemikaliji zaradi sprememb fizičnih lastnosti. Premiki, raztrganine, odrgnine, 
razgraditev, ki nastanejo ob stiku s kemikalijo, itd. lahko zelo skrajšajo 
dejanski čas uporabnosti. Razgraditev je lahko najpomembnejši dejavnik, ki 
ga je treba upoštevati pri izbiri rokavic, odpornih na jedke kemikalije. 
Odpornost proti prepustnosti je bila ocenjena v laboratorijskih pogojih in se 
nanaša samo na preizkušeni primerek. Pred uporabo preverite, ali so na 
rokavicah prisotne kakšne napake ali nepravilnosti. Samo za enkratno 
uporabo. Hranite jih v hladnem in suhem prostoru. Odstranite jih v skladu z 
lokalnimi predpisi.
STOPITE V STIK Z NAMI: V primeru vprašanj o tem izdelku pokličite 
proizvajalca na 1-800 255-6401 (ZDA) +44 (0)1737 736000 
(EU) +603 7807 8210 (Azija).

r Mănuşi sterile albe din nitril G3
Mănuşi sterile din nitril G3 Sterile Sterling*
• Lungime 12”/30.5 cm
• Perechi specifice mâinii
• Texturat
• Fabricat fără cauciuc natural din latex
• Pentru camere curate cu grad critic de sterilitate
• Exclusiv pentru uz industrial
NOTĂ: ACESTE INSTRUCŢIUNI TREBUIE FURNIZATE SAU PUSE LA 
DISPOZIŢIA UTILIZATORILOR ACESTOR MĂNUŞI CU ROL DE MĂSURI 
DE PRECAUŢIE.
Acesta este un produs PPE de categoria a III-a, certificat conform 
Regulamentului (UE) 2016/425/CEE. Risc: Mănușile oferă protecţie 
împotriva substanţelor chimice (stropire) și a microorganismelor.
Aceste informaţii nu reflectă durata efectivă a protecţiei la locul de muncă și 
nici diferenţa dintre amestecuri și substanţe chimice pure. Rezistenţa chimică 
a fost evaluată în condiţii de laborator, folosind numai probe prelevate din 
palmier, și se referă numai la substanţa chimică testată. Aceasta poate să 
difere dacă substanţa chimică se folosește într-un amestec. Se recomandă să 
se verifice dacă mănușile sunt adecvate pentru destinaţia avută în vedere, 
deoarece condiţiile de la locul de muncă pot să difere faţă de condiţiile testului 
de omologare, în materie de temperatură, abraziune și degradare. Atunci 
când sunt utilizate, mănușile de protecţie pot furniza mai puţină rezistenţă la 
substanţa chimică periculoasă, din cauza modificării proprietăţilor lor fizice. 
Mișcările, prinderea, frecarea, degradarea provocată de contactul cu 
substanţe chimice etc. pot să reducă semnificativ durata efectivă de utilizare. 
Pentru substanţe chimice corozive, degradarea poate fi cel mai important 
factor de avut în vedere la selectarea mănușilor rezistente la substanţe 
chimice. Rezistenţa la penetrare a fost evaluată în condiţii de laborator și se 
referă numai la eșantionul testat. Înaintea utilizării, inspectaţi mănușile pentru 
a detecta eventualele defecte sau imperfecţiuni. De unică folosinţă. A se 
păstra într-un loc uscat și răcoros. A se elimina conform regulamentelor 
locale.
CONTACTAŢI-NE:  Dacă aveţi întrebări despre acest produs, apelaţi 
producătorul la (SUA) 1-800-255-6401 (UE) +44(0) 1737 736000 
(AP) +603 7807 8210

b Стерилни бели нитрилни ръкавици G3
Стерилни нитрилни ръкавици G3 Sterling*
• Дължина 12”/30,5 cm
• Чифт ръкавици за лява и дясна ръка
• Текстурирани
• Не включва естествен латекс
• Предназначени за критично стерилна среда в чиста стая
• Само за промишлено ползване
ЗАБЕЛЕЖКА: ТАЗИ ЛИСТОВКА ТРЯБВА ДА СЕ ПРЕДОСТАВЯ И 
РАЗЯСНЯВА КАТО ПРЕДПАЗНА МЯРКА НА ПОЛЗВАЩИТЕ 
РЪКАВИЦИТЕ.
Това е продукт, представляващ ЛПС категория III, сертифициран 
съгласно Регламент (ЕС) 2016/425 ЕИО. Риск: Ръкавиците 
предоставят защита срещу химикали (при изпръскване) и 
микроорганизми.
Информацията не отразява действителната продължителност на 
защитата на работното място и разграничението между чисти химикали 
и смеси. Химичната устойчивост е оценена при лабораторни условия от 
проби, взети единствено от дланта, и се отнася единствено до 
тествания химикал. Показанията може да са различни, ако химикалът 
се използва в смес. Препоръчва се да проверите дали ръкавиците са 
подходящи за планираната употреба, тъй като условията на работното 
място може да се различават от вида на теста, в зависимост от 
температурата, абразията или разлагането. При употреба защитните 
ръкавици могат да са по-малко устойчиви на опасния химикал поради 
промени във физико-механичните им свойства. Движения, наличие на 
препятствия, триене и разлагане, предизвикано от допир с химикали, 
може значително да намалят действителния срок на ползване на 
продукта. Що се отнася до корозивни химикали, най-важният фактор 
при избора на химически устойчиви ръкавици може да бъде химичното 
разлагане. Оценка на устойчивостта на проникване на химикали е 
извършена при лабораторни условия и се отнася единствено до 
тествания образец. Преди ползване огледайте ръкавиците за дефекти 

rukavice zkontrolujte, zda na nich nejsou patrné jakékoli vady nebo 
nedostatky. Pouze pro jedno použití. Skladujte na chladném a suchém místě. 
Zlikvidujte v souladu s místními předpisy.
KONTAKTUJTE NÁS: Pokud máte jakékoli otázky týkající se tohoto 
produktu, zavolejte výrobci na číslo (v USA)+1-800-255-6401, 
(EU) +44(0) 1737 736000, (AP) +603 7807 8210.

F G3, steriilit valkoiset nitriilikäsineet
G3, steriilit Sterling*-nitriilikäsineet
• Pituus 30,5 cm
• Tietyn kätisyyden parit
• Karkeapintainen
• Valmistuksessa ei ole käytetty lateksia
• Steriiliin kriittiseen puhdastilaympäristöön
• Vain teollisuuskäyttöön
ILMOITUS: TÄMÄ PAKKAUSLEHTINEN ON LIITETTÄVÄ NÄIDEN 
KÄSINEIDEN PAKKAUKSEEN TAI MUUTEN ANNETTAVA TIEDOKSI 
NÄIDEN KÄSINEIDEN KÄYTTÄJILLE KÄYTTÖTURVALLISUUDEN VUOKSI.
Tämä tuote on sertifioitu EU asetuksen 2016/425 ETY luokan 3 PPE 
vaatimusten mukaisesti. Riski: Käsineet antavat suojan kemikaaleja 
(roiskuminen) ja mikrobeja vastaan.
Nämä tiedot eivät kata työtilanteessa saatavan suojauksen kestoa, eivätkä ne 
erottele kemiallisia seoksia ja puhtaita kemikaaleja. Kemiallinen suojaus on 
arvioitu laboratorio-olosuhteissa vain kämmenestä otetuista näytteistä, ja 
koskee vain testattua kemikaalia. Jos käsiteltävä kemikaali on seos, voi 
suojauksen teho vaihdella. Tarkista, että käsineet ovat aiottuun 
käyttötarkoitukseen sopivat. Työtilanteen olosuhteet saattavat poiketa 
luokitustestistä niin lämpötilan, hankauksen kuin lateksin hajoamisenkin 
osalta. Vaihtelevien fyysisten ominaisuuksien vuoksi käsineiden antama 
suojaus vaaralliselta kemikaalilta saattaa olla käyttötilanteessa odotettua 
huonompi. Liikkeet, kiristys, hankaus, kemikaalikontakti tai muut tekijät 
saattavat lyhentää todellista käyttöikää huomattavasti. Syövyttävien 
kemikaalien käsittelyssä lateksin hajoaminen voi olla tärkein huomioon 
otettava tekijä käsineitä valittaessa. Läpäisyvastustavuus on arvioitu 
laboratorio-olosuhteissa ja koskee vain testattuja käsineitä. Tarkista käsineet 
ennen käyttöä mahdollisten vikojen varalta. Kertakäyttöinen. Varastoi 
viileässä ja kuivassa paikassa. Säilytä ja hävitä paikallisten määräysten 
mukaisesti.
YHTEYSTIEDOT: Tuotetta koskevat kysymykset voi osoittaa valmistajalle 
soittamalla numeroon (USA) 1 800 255 6401, (EU) +44(0) 1737 736000, 
(AP) +603 7807 8210. 

E G3 steriilsed valged nitriilkindad
G3 steriilsed Sterling* nitriilkindad
• Pikkus 30,5 cm
• Käeomased paarid
• Tekstuuriga
• Valmistatud mittelooduslikust kummilateksist
• Steriilsusnõudega puhta ruumi keskkondadele
• Ainult tööstuslikuks kasutamiseks
MÄRKUS: KÄESOLEV INFOLEHT TULEB ANDA VÕI MUUTA 
KÄTTESAADAVAKS NENDE KINNASTE KASUTAJATELE 
OHUTUSABINÕUNA.
See toode on vastavalt (Euroopa) määrusele 2016/425 EMÜ 
sertifitseeritud III kategooria isikukaitsevarustusena. Oht: kemikaalide 
(pritsimise) ja mikroorganismide eest kaitsevad kindad.
See teave ei kajasta kaitsevõime tegelikku kestust töökohas ning erinevusi 
segude ja puhaste kemikaalide vahel. Kemikaalikindlust on hinnatud 
laboratoorsetes tingimustes ainult peopesast võetud proovides ja väärtus 
kehtib üksnes testimisel kasutatud kemikaali kohta. See võib olla erinev, kui 
kasutatav kemikaal on segu. Soovitatav on kontrollida, kas kindad on 
sihtotstarbeks sobilikud, sest töökohas olevad tingimused võivad olenevalt 
temperatuurist, abrasioonist ja lagunemisest tüübitestist erineda. 
Kaitsekindad võivad füüsikaliste omaduste muutuste tõttu pakkuda 
kasutamisel vähem kaitset ohtliku kemikaali vastu. Tegelikku kasutusaega 
võivad oluliselt lühendada liikumised, rebendid, hõõrdumine, kemikaalidega 
kokkupuutest tingitud lagunemine jne. Söövitavate kemikaalide korral võib 
kemikaalikindlate kinnaste valimisel kõige olulisemaks teguriks olla 
lagunemisnäitaja. Läbistamiskindlust on hinnatud laboratoorsetes tingimustes 
ja väärtus kehtib üksnes testitud proovi kohta. Enne kasutamist veenduge, et 
kinnastel poleks defekte. Ainult ühekordseks kasutamiseks. Hoiustage 
jahedas ja kuivas kohas. Kasutuselt kõrvaldamisel järgige kohalikke kehtivaid 
eeskirju.
KONTAKTANDMED:  Kui teil on mingeid küsimusi selle toote kohta, 
helistage tootjale numbril (US) 1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000 
(AP) +603 7807 8210

l G3 sterili balti nitrila cimdi
G3 sterili Sterling* nitrila cimdi
• 30,5 cm gari
• Atsevišķām rokām piemēroti pāri
• Ar tekstūru
• Nav izgatavots no dabiska gumijas lateksa
• Sterili kritiskai tīrās telpas videi
• Tikai lietošanai rūpniecībā
IEVĒRĪBAI: VISIEM ŠO CIMDU LIETOTĀJIEM IR JĀIZLASA ŠĪS 
INSTRUKCIJAS SAVAS DROŠĪBAS DĒĻ.
Tas ir III kategorijas IAL izstrādājums, kas sertificēts atbilstīgi Regulai 
(ES) 2016/425 EEK. Risks: cimdi nodrošina aizsardzību pret 
izšļakstītām ķīmiskām vielām un mikroorganismiem.
Šī informācija neatspoguļo faktisko aizsardzības ilgumu darba vietā, ne arī 
maisījumi un tīru ķīmisko vielu diferencēšanu. Ķīmiskā pretestība tika 
novērtēta laboratorijas apstākļos no paraugiem, kas paņemti tikai no 
plaukstas, un attiecas vienīgi uz ķīmisko vielu, kas tika pārbaudīta. Tas var 
atšķirties, lietojot ķīmisko vielu maisījumu. Ir ieteicams pārbaudīt, vai cimdi ir 
piemēroti paredzētajai izmantošanai, jo apstākļi darba vietā var atšķirties no 
pārbaudes atkarībā no temperatūras, nodilumizturības un sadalīšanās. 
Lietojot, aizsargcimdi var izrādīt mazāku izturību pret bīstamu ķīmisku vielu 
fizikālo īpašību izmaiņu dēļ. Kustības, uzrāvumi, berzēšana, noārdīšanās, ko 
izraisa saskare, utt., ar ķimikāliju, var būtiski saīsināt faktisko lietošanas laiku. 
Kodīgām ķimikālijām sadalīšanās var būt vissvarīgākais faktors, kas jāapsver, 
izvēloties ķīmiski izturīgus cimdus. Caursūkšanās pretestība tika novērtēta 
laboratorijas apstākļos un attiecas tikai uz pārbaudīto paraugu. Pirms 
lietošanas, pārbaudiet visus cimdu trūkumus vai nepilnības. Tikai vienreizējai 
lietošanai. Uzglabājiet vēsā, sausā vietā. Utilizējiet tos saskaņā ar vietējiem
noteikumiem.
SAZINIETIES AR MUMS:  ja jums ir jautājumi par šo izstrādājumu, lūdzu, 

telefondan imalatçıya ulaşabilirsiniz.

C G3 无菌白色腈手套
G3 无菌 Sterling* 腈手套
• 12”/30.5 cm 长
•左右手特定成套
•有纹理
•并非使用天然胶乳制成
•适用于无菌关键洁净室环境
•仅适于工业用途
注释: 应该为将该手套作为安全防护措施的用户提供本说明书。
本产品属于类别 III PPE 产品，获得了条例 (EU) 2016/425 EEC 认证。 
风险提示：手套可以起到对化学品（溅出）和微生物的保护作用。
本信息未反应工作场所的实际防护持续时间以及混合物与纯化学品
之间的区别。仅在实验条件下通过手掌测量耐化学性，仅与被测试
的化学品相关。化学品用于混合物时，情况有所不同。由于温度、
磨损、降解等原因，工作场所的的条件可能与典型试验的条件有所
不同，因此建议检查手套是否适用于预期用途。使用时，由于物理
性质的变化，防护手套对危险化学品的抵抗性可能有所降低。运动
、障碍、摩擦、化学接触引起的降解等可能会严重缩短实际使用时
间。对于腐蚀性化学品，在选择防化手套时，降解可能是要考虑的
最重要的因素。已在实验条件下测量抗渗透性，仅与检测的样本相
关。使用前检查手套有无缺陷。仅限一次性使用。存放于阴凉干燥
处。按照当地规定处置。
联系我们：如果您对本品有任何疑问，请致电制造商（美国）：
(US) 1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000 (AP) +603 7807 8210   

C G3 消毒白色丁腈手套
G3 消毒Sterling*丁腈手套
• 12”/30.5 cm 長
•單手適用雙隻
•壓紋
• 並非使用天然膠乳製成
• 針對嚴格消毒潔淨室環境
• 僅供工業使用
注釋: 應該為將該手套作為安全防護措施的用戶提供本說明書。
本產品屬於類別 III PPE 產品，獲得了條例 (EU) 2016/425 EEC 
認證。 風險提示：手套可以起到對化學品（濺出）和微生物的保
護作用。
本資訊未反應工作場所的實際防護持續時間以及混合物與純化學
品之間的區別。僅在實驗條件下透過手掌測量耐化學性，僅與被測
試的化學品相關。化學品用於混合物時，情況有所不同。由於溫度
、磨損、降解等原因，工作場所的的條件可能與典型試驗的條件有
所不同，因此建議檢查手套是否適用於預期用途。使用時，由於物
理性質的變化，防護手套對危險化學品的抵抗性可能有所降低。
運動、障礙、摩擦、化學接觸引起的降解等可能會嚴重縮短實際
使用時間。對於腐蝕性化學品，降解可能是選擇防化手套時最重
要的考慮因素。已在實驗條件下測量抗滲透性，僅與檢測的樣本
相關。使用前檢查手套有無缺陷。僅限一次性使用。存放於陰凉
乾燥處。按照當地規定處置。
聯繫我們：如果您對本品有任何疑問，請致電製造（美國）
(US) 1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000 (AP) +603 7807 8210 

K G3 멸균 화이트 니트릴 장갑
G3 멸균 Sterling* 니트릴 장갑
• 12"/30.5cm 길이
•한손형 한 켤레
•엠보싱 처리
•천연고무 라텍스 재질 아님
•멸균 필수 클린룸 환경용
•공업용
참고:  이 인서트는 이 장갑 사용자가 안전 예방책으로 사용할 수
있도록 가공 또는 제조되었습니다.
이 제품은 (EU) 2016/425 EEC 규정에 따라 인증을 받은 범주 III
PPE 제품입니다. 위험: 장갑은 화학약품이 튀기는 경우 및
미생물로부터 보호해줍니다.
이 정보에는 작업장 내에서의 실제 보호 기간과 혼합물 및 순수
화학물질 간 구별이 반영되어 있지 않습니다. 손바닥에서 채취한
표본에서만 실험실 조건 하에서 내화학성을 평가했으며 이는
시험한 화학물질에만 해당됩니다. 화학물질이 혼합물에서
사용되는 경우 다를 수 있습니다. 작업장 조건이 온도, 부식 및
열화에 따라 해당 유형 시험과 다를 수 있으므로 해당 장감이
의도한 용도에 적합한지 확인할 것을 권장합니다. 사용 시 보호
장갑이 물성의 변화로 인해 유해 화학물질에 대한 내성을 덜
제공할 수도 있습니다. 동작, 날카로운 물체에 걸림, 마찰,
화학물질 접촉 등에 의한 열화로 실제 사용 시간이 크게 단축될
수 있습니다. 부식성 화학물질의 경우 내화학 장갑을 선택할 때
가장 중요한 요소로 열화를 고려해야 할 것입니다. 침투 저항성은
실험실 조건 하에서 평가되었으며 시험한 검체에만 해당됩니다.
장감에 결함이나 미비점이 없는지 검사한 후에 사용하십시오.

일회용. 건조하고 시원한 곳에 보관하십시오. 현지 규정에 따라 
폐기하십시오.
문의:  제품에 대한 문의사항이 있으시면 제조사로 연락주십시오. 
(US) 1-800-255-6401 (EU) +44(0) 1737 736000 (AP) +603 7807 8210

o ถุงมือไนไตรสีขาวปลอดเชื้อ G3
ถุงมือไนไตร Sterling* ปลอดเชื้อ G3
• ความยาว 12 นิ้ว/30.5 ซม.
• คู่ของมือที่ถนัด
• ปั๊มลาย
• ไม่ได้ผลิตขึ้นจากน้ำยางธรรมชาติ
• สำหรับสภาพห้องสะอาดปลอดเชื้อขั้นสูง
• สำหรับใช้ในอุตสาหกรรมเท่านั้น

นี่คือผลิตภัณฑ์ PPE ประเภท 3 ที่ได้รับการรับรองตามระเบียบ (EU) 2016/425 EEC 
ความเสี่ยง: ถุงมือช่วยป้องกันสารเคมี (กระเด็น) และจุลินทรีย์ 
ข้อมูลนี้ ไม่ได้บ่งชี้ถึงระยะเวลาที่แท้จริงของการป้องกันในสถานที่ทำงานและความแตกต่างระหว่
างสารผสมและสารเคมีบริสุทธิ์ 
ความทนทานต่อสารเคมีได้รับการประเมินภายใต้สภาวะห้องปฏิบัติการจากตัวอย่างที่เก็บมาจาก
บริเวณฝ่ามือเท่านั้นและเกี่ยวข้องกับสารเคมีที่ทดสอบเท่านั้น 
ซึ่งอาจให้ผลแตกต่างหากใช้สารเคมีในสารผสม 
ขอแนะนำให้ตรวจสอบว่าถุงมือเหมาะสำหรับวัตถุประสงค์ ในการใช้ 
เนื่องจากสภาวะในสถานที่ทำงานอาจแตกต่างจากสภาวะในการทดสอบเฉพาะได้ 
ทั้งนี้ขึ้นอยู่กับอุณหภูมิ การขัดถูก และการเสื่อมสภาพ เมื่อใช้ 
ถุงมือป้องกันอาจให้ความทนทานน้อยลงต่อสารเคมีอันตรายเนื่องจากเกิดการเปลี่ยนแปลงในคุ
ณสมบัติทางกายภาพ การเคลื่อนไหว การฉีก การขัดถู 
หรือการเสื่อมสภาพที่เกิดจากการสัมผัสกับสารเคมี ฯลฯ 
อาจลดเวลาการใช้งานที่แท้จริงลงอย่างมาก สำหรับสารเคมีที่มีฤทธิ์กัดกร่อน 
การเสื่อมสภาพอาจเป็นปัจจัยที่สำคัญที่สุดในการพิจารณาเลือกถุงมือทนสารเคมี 
ความต้านทานต่อการซึมผ่านได้รับการประเมินภายใต้สภาวะห้องปฏิบัติการและเกี่ยวข้องกับชิ้น
ตัวอย่างที่ทดสอบเท่านั้น ก่อนใช้ ให้ตรวจสอบถุงมือว่ามีรอยชำรุดหรือข้อบกพร่องใด ๆ หรือไม่ 
สำหรับใช้ครั้งเดียวเท่านั้น เก็บในที่แห้งและเย็น กำจัดทิ้งตามข้อบังคับในท้องถิ่น

j G3滅菌ホワイトニトリル手袋
G3滅菌Sterling*ニトリル手袋
• 長さ30.5 cm
•左右別ペア
•テクスチャ〡加工
•天然ゴムラテックス不使用
• 滅菌クリティカルクリーンルーム環境対応
•工業用途のみ
注意事項：本添付文書は、安全上の注意事項として、手袋の使
用者に渡すか、使用者が参照できるようにしてください。
これはPPE規則 (EU) 2016/425 EECに基づいてカテゴリIII製品の
認定を受けています。 リスク：手袋は、化学物質（液体に含ま
れる）や微生物から使用者を保護します。
この情報は、実際の作業場での保護期間、および、化学物質が
混合物か純粋なものかを保障するものではありません。耐薬品
性とは、手のひらのみから採取したサンプルを、実験室条件下
で特定の化学品のみに対して試験し、得られた結果を指します
。これは、化学物質が混合物の一部として使用される場合、異
なることもあります。実際の作業場の状態は、温度、磨耗およ
び劣化など、タイプテストと異なる場合があるため、手袋が意
図した用途に適していることを確認することが推奨されていま
す。保護手袋は、使用中に起こる物理的特性の変化により、危
険な化学物質に対する抵抗力が低下することがあります。動作
、かぎ裂き、摩擦、化学物質との接触による劣化により、実際
の耐用期間が大きく短縮される可能性があります。腐食性化学
物質の場合、劣化は耐薬品性手袋の選択において最も重要な要
素となります。耐貫通性とは、実験室条件下で評価され、使用
検体で得られた結果のみを指します。使用前に、手袋に欠陥や
不完全な点ががないか点検してください。1回のみの使用です。
涼しく乾燥した場所に保管してください地域の規制に従って廃
棄してください。
お問い合わせ先：本品についてご不明な点がございましたら、
製造業者へ電話(1-800-255-6401 (米国)、+44 (0)1737 736000(ヨーロッ
パ)、(+603) 7807 8210 (アジア)でお問い合わせください。

или недостатъци. За ползване само от един пациент. Съхранявайте на 
хладно и сухо място. Изхвърляйте съобразно местните разпоредби.
СВЪРЖЕТЕ СЕ С НАС: Ако имате въпроси относно този продукт, 
обадете се на производителя на телефон 1-800-255-6401 
(САЩ) +44(0) 1737 736000  (ЕС) +603 7807 8210 (AP)

G G3 Λευκά αποστειρωμένα γάντια νιτριλίου
G3 Αποστειρωμένα γάντια νιτριλίου Sterling*
• Μήκος 12”/30,5 cm
• Ζευγάρια για κάθε χέρι
• Τραχιά επιφάνεια
• Δεν κατασκευάζεται από λατέξ από φυσικό καουτσούκ
• Για το κρίσιμο, αποστειρωμένο περιβάλλον του καθαρού θαλάμου
• Μόνο για βιομηχανική χρήση
ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ: ΤΟ ΠΑΡΟΝ ΕΝΘΕΤΟ ΠΡΕΠΕΙ ΝΑ ΠΑΡΑΣΧΕΘΕΙ Ή ΝΑ 
ΔΙΑΤΕΘΕΙ ΣΤΟΥΣ ΧΡΗΣΤΕΣ ΑΥΤΩΝ ΤΩΝ ΓΑΝΤΙΩΝ ΩΣ ΜΕΤΡΟ 
ΠΡΟΦΥΛΑΞΗΣ.
Αυτό το προϊόν είναι προϊόν ΜΑΠ Κατηγορίας ΙΙΙ σύμφωνα με τον 
Κανονισμό (ΕΕ) 2016/425 ΕΟΚ. Κίνδυνος: Τα γάντια παρέχουν 
προστασία έναντι χημικών ουσιών (πιτσίλισμα) και 
μικροοργανισμών.
Αυτές οι πληροφορίες δεν αντικατοπτρίζουν την πραγματική διάρκεια 
προστασίας στον χώρο εργασίας και τη διαφοροποίηση μεταξύ μιγμάτων 
και καθαρών χημικών. Η αντοχή σε χημικά έχει εκτιμηθεί υπό 
εργαστηριακές συνθήκες από δείγματα που λήφθηκαν μόνο από την 
παλάμη και αφορά μόνο το χημικό που υποβλήθηκε σε δοκιμή. Μπορεί να 
διαφέρει αν το χημικό χρησιμοποιηθεί σε μείγμα. Συστήνεται να ελέγχετε 
ότι τα γάντια είναι κατάλληλα για την προοριζόμενη χρήση, επειδή οι 
συνθήκες στον χώρο εργασίας μπορεί να διαφέρουν από εκείνες της 
δοκιμής τύπου, ανάλογα με τη θερμοκρασία, την τριβή και την επιφανειακή 
φθορά. Όταν χρησιμοποιούνται, τα γάντια προστασίας μπορεί να 
προσφέρουν χαμηλότερη αντοχή στο επικίνδυνο χημικό, λόγω αλλαγών 
στις φυσικές ιδιότητες. Μετακινήσεις, σκισίματα, τριψίματα και 
επιφανειακές φθορές προκαλούμενες από την επαφή με το χημικό, κτλ., 
μπορεί να μειώσουν τον πραγματικό χρόνο χρήσης σε σημαντικό βαθμό. Σε 
περίπτωση διαβρωτικών χημικών, η επιφανειακή φθορά μπορεί να είναι ο 
πιο σημαντικός παράγοντας που θα πρέπει να λάβετε υπόψη κατά την 
επιλογή γαντιών με αντίσταση σε χημικά. Η αντοχή σε διείσδυση έχει 
εκτιμηθεί υπό εργαστηριακές συνθήκες και αφορά μόνο το δοκίμιο που 
υποβλήθηκε σε δοκιμή. Πριν από τη χρήση, να ελέγχετε τα γάντια για 
τυχόν ελαττώματα ή ατέλειες. Μόνο για μία χρήση. Αποθηκεύετε σε 
δροσερό και ξηρό χώρο. Απορρίπτετε σύμφωνα με τους κανονισμούς που 
ισχύουν τοπικά.
ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΑ: Αν έχετε ερωτήσεις σχετικά με το παρόν προϊόν, καλέστε 
τον κατασκευαστή στον αριθμό (Η.Π.Α.) 1-800-255-6401 (Ε.Ε.) 
+44(0) 1737 736000 (Ασία-Ειρηνικός) +603 7807 8210

t G3 Steril Beyaz Nitril Eldiven
G3 Steril Sterling* Nitril Eldiven
• 12”/30.5 cm Uzunluğunda
• Ele Özel Çift
• Dokulu
• Doğal Kauçuk Lateksten Üretilmemiştir
• Steril Kritik Temiz Oda Ortamları içindir
• Yalnızca Endüstriyel Kullanım İçindir
ÖNEMLİ: BU BİLGİLENDİRME EKİ GÜVENLİK ÖNLEMİ OLARAK 
KULLANICIYA ELDEN VERİLMELİ YA DA KULLANICININ ERİŞİMİNE 
SUNULMALIDIR.
Bu, 2016/425 AET sayılı Tüzük (AB) uyarınca Kategori III PPE ürünüdür. 
Risk: Eldivenler kimyasallara (Sıçrama) ve mikroorganizmalara karşı 
koruma sağlar. 
Bu bilgiler, işyerinde gerçek koruma süresini ve karışımlar ile saf kimyasallar 
arasındaki farkı yansıtmaz. Kimyasal dayanıklılık, sadece avuç içinden alınan 
örnekler kullanılarak laboratuvar koşulları altında değerlendirilmiş olup 
yalnızca test edilen kimyasallarla ilişkilidir. Kimyasalın bir karışımda 
kullanılması halinde sonuçlar farklı olabilir. İşyerindeki koşullar sıcaklık, 
aşınma ve bozunmaya bağlı olarak tip deneyinden farklı olabileceği için 
eldivenlerin kulanım amacına uygun olup olmadığının kontrol edilmesi önerilir. 
Fiziksel özelliklerdeki değişiklikler sebebiyle, koruyucu eldivenler takıldığında 
tehlikeli kimyasala daha az dayanıklılık gösterebilir. Hareket, takılma, 
sürtünme, kimyasal temasından kaynaklı bozunma gibi sebeplerle gerçek 
kullanım süresi önemli ölçüde azalabilir. Aşındırıcı kimyasallar söz konusu 
olduğunda, kimyasala dayanıklı eldiven seçiminde dikkate alınması gereken 
en önemli faktör bozunma olabilir. Geçirim direnci laboratuvar koşulları altında 
değerlendirilmiş olup sadece test edilen numuneyle ilişkilidir. Kullanmadan 
önce eldivenlerde hasar ve kusur olup olmadığını kontrol edin. Sadece tek 
kullanımlıktır. Serin ve kuru bir yerde muhafaza edin. Yerel yönetmeliklere 
uygun olarak bertaraf edin.
BİZİ ARAYIN:  Bu ürün hakkındaki her türlü sorunuz için  1-800-255-6401 
(ABD), +44(0) 1737 736000 (Avrupa), +603 7807 8210 (Asya) numaralı 

AQL 1.5 Level 2 GI

EN 420:2003+A1:2009 Dexterity Classification = 5

Certificates available from www.kimtech.com/certificates

G3 Sterile White Nitrile Gloves
G3 Sterile Sterling* Nitrile Gloves
12” / 30.5cm - Hand Specific Pairs

VIRUS

Degradation Test
EN 374-4:2013 

e Chemical Breakthrough Time(min.) Performance Level  Performance Level %
NaOH, 40% >480 Class 6 -15 

Permeation Test
EN 16523-1:2015

G3 Sterile White Nitrile Gloves

EN 420:2003+A1:2009 Dexterity Classification = 5

Degradation Test
EN 374-4:2013 

e Chemical Breakthrough Time(min.) Performance Level  Performance Level %
NaOH, 40% >480 Class 6 -8.5 

Permeation Test
EN 16523-1:2015

G3 Sterile Sterling* Nitrile Gloves

®/™ Trademarks of Kimberly-Clark Worldwide, Inc. or its affiliates. © KCWW
®/™ Marques de commerce de Kimberly-Clark Worldwide, Inc. ou de ses filiales. © KCWW.
® Зарегистрированный товарный знак Кимберли-Кларк Уэрлдуайд, Инк. или его 
аффилированных лиц. © KCWW
® Зареєстрований знак для товарів і послуг Кімберлі-Кларк Ворлдвайд, Інк. або його 
афілійованих осіб. © KCWW
Изготовитель/Виробник: Kimberly-Clark Europe Limited/Professional Sector, 40 London Road, Reigate, 
Surrey RH2 9QP, UK (Великобритания/Великобританiя) www.kcprofessional.com + 44 (0) 1737 736000  
Made in Thailand / Fabriqué en Thaïlande / Fabricado en Tailandia /
Произведено в Таиланде / Вироблено в Тайланді. Местонахождение производства/ Виробнича площа: 
Сэйфскин Медикал энд Сайентифик Тэйланд 200 Мо 8, Канханаваник Роад,
Тэмбол Прик, Ампур
Садао, 90120 Сонгхла,Таиланд
Сейфскін Медікал енд Саєнтифик Тейленд 200 Мо 8, Канханаванік Роад,
Тембол Прик, Ампур Садао, 90120
Сонгхла,Таїланд
Distributed in the U.S. by Kimberly-Clark Global Sales, LLC, Roswell, GA 30076-2199
Distributed in Canada by Kimberly-Clark Inc., Mississauga, Ontario L5B 3Y5

Sterling* and the colour Grey are owned by Halyard Health or its affiliates and used under license.
Sterling* et la couleur grise sont la propriété de Halyard Health ou de ses filiales et sont utilisées 
sous licence.
Sterling* и Серый цвет принадлежат компании Halyard Health или ее дочерним компаниям,
и должны использоваться по лицензии.
Sterling* та Сірий колір належать компанії Halyard Health або її дочірнім компаніям, і повинні 
використовуватися по ліцензії.

Distributed in Australia by: Kimberly-Clark Australia Pty. Limited, 52 Alfred Street, Milsons Point, 
NSW 2061, Australia.
Kimberly-Clark B.V., Copernicuslaan 35, 6716 BM Ede, Netherlands 
Уповноважена організація щодо прийняття претензій від споживачів на території   
України: ТОВ з ІІ «Кімберлі-Кларк Україна», 03680, Київ, вул. М. Грiнченка, 2/1   
Импортер / Уполномоченная организация в России: ООО «Кимберли-Кларк»,  
Российская Федерация, 142800, Московская область, г. Ступино, ул. Ситенка, владение 15.
www.kcprofessional.com/ru
Distributed in Australia by: Kimberly-Clark Australia Pty. Limited, 
52 Alfred Street, Milsons Point, NSW 2061, Australia.
Distributed in New Zealand by: Kimberly-Clark New Zealand,
Level 2, 123 Carlton Gore Road, Newmarket, Auckland 1023, New Zealand
中国经销商: 金佰利(中国)有限公司上海市黄浦区淡水路299号12楼 200025
邮箱:kcp.china@kcc.com
Distributed in Hong Kong by: Kimberly-Clark (Hong Kong) Ltd. G.P.O. Box 8538, Hong Kong
Tel:(852) 2355 8640 E-Mail: kcphk@kcc.com
Distributed in India by: Kimberly-Clark Hygiene Products Private Limited
Building-A1, Plot No.P-5, MIDC Chakan, Phase II, Village-Khalumbre,
Taluka-Khed, Dist-Pune - India 410 501 E-Mail:  
marketing.india@kcc.com
Didistribusikan di Indonesia oleh: PT. Kimberly-Clark Indonesia, WISMA 77 Tower 2,
16th floor, Jl. Letjen. S. Parman Kav. 77, 
Slipi – Jakarta Barat 11410, Indonesia E-Mail: kcp.Indonesia@kcc.com
Diedarkan di Malaysia oleh: Kimberly-Clark Trading (M) Sdn. Bhd.

Tingkat 2, 10 & 14, Menara 2,  Wisma AmFirst,
Jalan SS7/15 (Jalan Stadium), Kelana Jaya, 47301 Petaling Jaya, Selangor Darul
Ehsan, Malaysia E-Mail:  
Malaysia.kcp@kcc.com
Ipinamamahagi sa Pilipinas ng: Kimberly-Clark Philippines, Inc.
AGS Compound, 48 Bonifacio St., Barrio Canumay (East), Valenzuela City 1447,
Philippines E-Mail: KCProPhils@kcc.com
Distributed in Singapore by : Kimberly-Clark Singapore Pte. Ltd., 81 Tuas South
Avenue 8, Singapore 637558. E-Mail: 
Singapore.kcp@kcc.com
台灣分公司: 英屬蓋曼群島商金百利克拉克股份有限公司台灣分公司
台北市 110 信義區信義路五段 8 號 8 樓 E-mail: service.kcp.tw@kcc.com 
จัดจำหน่ายในประเทศไทยโดย: บริษัท คิมเบอร์ล่ีย์-คล๊าค ประเทศไทย จำกัด ช้ัน
32-33 อาคารยูไนเต็ดเซ็นเตอร์
323 ถนนสีลม แขวงสีลม เขตบางรัก กรุงเทพฯ 10500 ประเทศไทย อีเมล:
KCPThailand@kcc.com 
135-725 서울 강남구 대치3동 942번지 해성빌딩 유한킴벌리
www.kcprofessional.com 

Declaration of Conformity available at: www.kimtech.eu

14-30-019-0-07

email: infofax@kcc.com
Module B (EC Type Examination) conducted by:
SGS FIMKO OY
P.O. Box 30 (Särkiniementie 3) 
(EC Notified Body Number 0598)
00211 HELSINKI
Finland

Module D conducted by:
TÜV SÜD Product Service GmbH Zertifizierstellen
(EC Notified Body Number 0123)
Ridlerstraße 65 80339 MÜNCHEN Germany


